
Iritxin
Iritxingo,Zabalugarte,Barranco Iritxin,Barranco de Iritxin

Info: La qualità di questa descrizione non è stata ancora controllata o è stata valutata negativa.
Se si conosce questo canyon, si prega di controllare questa descrizione e di inviare una segnalazione con una
valutazione per questa descrizione utilizzando Segnalazioni +Nuova segnalazione. Se notate un errore, fatecelo
sapere o unitevi alla comunità per correggere voi stessi questa descrizione.
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Paese: España / Spain   Regione: País Vasco / Euskal Autonomia Erkidegoa   Sottoregione: Vizcaya / Bizkaia  
Città: Ceánuri
Difficoltà:  un po' difficile Grado:  v4 a2 II Tempo totale: 

Tempo avvicinamento: Tempo giaro: 4h Tempo ritorno:

Altitudine di entrata: m Altitudine di uscita: m Altitudine delta:

Lunghezza del canyon:  900m Rapel più alto: 51m Quantità rapelli: 12
Transporto: Tipo di roccia: Area di ingresso: km²
Stagione: gennaio - dicembre Orientamento: Tempo migliore:

Valutazione:  0 () Info:  0 () Belay:  0 ()
Specialità:

Attrezzatura:

Sintesi: (traduzione alternativa)
Gully with a lot of atmosphere, a couple of big waterfalls and quite slippery.
Idrologia: (traduzione alternativa)
Almost all the way through to be open
Accesso: (traduzione alternativa)
Pagomakurre area
By the N240 we arrive to Areatza.
Iritxin access
In the village we take the detour to Gorbea Natural Park, we go up the track to an area prepared for parking called 
"Larreder". Here we leave the access car.
In Areatza we take the BI3530 towards Zulaibar, there we take the detour to the right to Uribe. In Uribe, after a 
sharp bend to the right there is a track on the left that goes down to the river. After several curves there is a 
"hairpin" to the right that goes back up to the mountain, we park here.
Avvicinamento: (traduzione alternativa)
From Larreder we follow a little and soon a track on the left that brings us closer to the headwaters of the river. If 
we can get here with the car, all the better.
Giro: (traduzione alternativa)
Open but very interesting descent. It is a succession of abseilings and skills to save an important unevenness in 
1km of route. Much better in rainy weather so that the river carries more water, although it does not usually dry 
out.
Ritorno: (traduzione alternativa)
After the last waterfall, a little further on, there is a path that leads up to the trail.
Coordinate:
Inizio del canyon  43.0948 -2.7765

http://www.google.com/maps/place/43.09480000,-2.77650000


Rapporti:

2024-06-16 | System User | |  |  | |
Información: Partes de la descripción del cañón se han importado automáticamente. Concretamente, los campos
Verticalidad, Acuáticos, Seriedad, Resumen, Hidrología, Acceso, Acceso, Recorrido, Regreso, Cantidad rapells,
Longitud del cañón, Temporada start, Temporada end, Ruta GPS, Topografía de
https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:vizcaya:iritxin

2023-03-09 | System User | |  |  | |
Daten importiert von https://ropewiki.com/Iritxin
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